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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/700
z dnia 4 maja 2022 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1295/2008 w sprawie przywozu chmielu z panstw trzecich

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawia-

jace wspdlng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)

nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 12342007 (%), w szczeg6lnosci jego art. 190 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W zalagczniku I do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1295/2008 (}) ustanowiono wykaz agencji w pafistwach trze-
cich, ktére s3 uprawnione do wystawiania $wiadectw zalaczanych do produktéw chmielowych przywozonych

z tych panistw. Swiadectwa te uznaje si¢ za réwnowazne z certyfikatem okreslonym w art. 77 rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013.

(2)  Wlasciwe agencje w tych panstwach trzecich sa odpowiedzialne za uaktualnianie informacji zawartych w zalgczniku
I do rozporzadzenia (WE) nr 1295/2008 oraz, w duchu bliskiej wspdlpracy, przekazywanie ich Komisji.

(3)  Kanada zwrdcila si¢ do Komisji z wnioskiem o zmiang nazwy i adresu wlasciwej agencji uprawnionej do wystawia-
nia $wiadectw réwnowaznoSci. Ze wzgledu na wymaog przejrzystosci nalezy zastapic zalgcznik I do rozporzadzenia
(WE) nr 1295/2008 w calosci.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 1295/2008.

(5)  Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa i zagwarantowa¢ plynne dostosowanie przeplywéw handlowych w odno$nym sekto-
rze, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie w trybie pilnym nastepnego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Wspélnej Organizacji Rynkow
Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 1295/2008
Zalacznik I do rozporzadzenia (WE) nr 1295/2008 zastepuje si¢ zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U.L 347 220.12.2013,s. 671.
() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1295/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie przywozu chmielu z pafistw trzecich (Dz.U. L 340
219.12.2008, s. 45).
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Artykut 2
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 maja 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN



ZAELACZNIK

~ZALACZNIK 1

AGENCJE UPRAWNIONE DO WYSTAWIANIA SWIADECTW DOTYCZACYCH

Szyszek chmielowych objetych kodem CN: ex 12 10

Maczki chmielowej objetej kodem CN: ex 12 10

Sokéw i ekstraktow z chmielu objetych kodem CN: 1302 13 00

poi?lr’:)s(;‘zve?ﬁa Uprawnione agencje Adres Kod Telefon Faks e-mail (nieobowiazkowy)
(AR) Coordinacién Regional Temadtica | Calle 9 de Julio 933. General (54-298) 4428 594 4428 594 groca@senasa.gov.ar
Argentyna de Proteccion Vegetal (CRTPV). Roca, Provincia de Rio Negro, 4432190 4432190 cpaulovich@senasa.goviar
L. . . Cod 8334
Servicio Nacional de Sanidad . @
y Calidad Agroalimentaria Jesparzatsenasa.gov.ar
(SENASA)
Centro Regional Patagonia Norte
Servicio Nacional de Sanidad Av. Pasco Colon 367 Ciudad Aut. | (54-11) 41215000 41215000 webmaster@senasa.gob.ar
y Calidad Agroalimentaria de Buenos Aires, C1063ACD cdei@senasa.gob.ar
(SENASA)
(AU) Australia | Biosecurity Tasmania -Department | 13 St John's Avenue, New Town | (61-3) 62333352 0361653777 Biosecurity.Tasmania@dpipwe.tas.gov.au
of Primary Industries, Parks, Water | TAS 7008 1ub
and Environment Hobart TAS 7000, Australia u
Export.Enquiries. Tas@dpipwe.tas.gov.au
(CA) Kanada | Pacific Agricultural Certification | 3402 32nd Avenue, Vernon, (1-613) 1-250- 558-7927 1- 250-558-7947 admin@pacscertifiedorganic.ca
Society (PACS) British Columbia, Canada,
V1T2N1
(CH) Labor Veritas Engimattstrasse 11, Postfach (41-44) 28329 30 201 42 49 admin@laborveritas.ch
Szwajcaria 353, CH-8027 Ziirich
(CN) Chiny | Tianjin Airport Entry-Exit No 33 Youyi Road, Hexi District | (86-22) 28134078 28134078 ciqtj2002@163.com
Inspection and Quarantine Bureau | Tianjin 300201
of the People’s Republic of China
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Tianjin Economic and Technical | No 8, Zhaofaxincun 2nd Avenue, | (86-22) 662 98-343 662 98-245 zhujw@tjciq.gov.cn
Development Zone Entry-Exit TEDA Tianjin 300457
Inspection and Quarantine Bureau
of the People’s Republic of China
Inner Mongolia Entry-Exit No 12 Erdos Street, Saihan (86-471) 434-1943 434-2163 zhaoxb@nmciq.gov.cn
Inspection and Quarantine Bureau | District, Huhhot City Inner
of the People’s Republic of China | Mongolia 010020
Xinjiang Entry-Exit Inspection and | No 116 North Nanhu Road (86-991) 464-0057 464-0050 xjciq_jw@xjciq.gov.cn
Quarantine Bureau of the People’s | Urumgi City Xinjiang 830063
Republic of China
(NZ) Nowa |Ministry for Primary Industries P.O. Box 2526, Wellington 6140 | (64-4) 8301574 894 0300
Zelandia
(RS) Serbia Institut za ratarstvo i povrtarstvo/ | 21000 Novi Sad Maksima (381-21) 780365 780198 institut@ifvens.ns.ac.rs
Institute of Field and Vegetable Gorkog 30. Podmiot:
Crops 4898 100
(UA) Ukraina |Productional-Technical Centre Hlebnaja 27262028 Zhitomir | (380) 372111 3673 31
(PTZ)
Ukrhmel
(GB) Rural Payments Agency (RPA) Lancaster House, Hampshire (44) 3300 416 500 - hops.exports@rpa.gov.uk
Zjednoczone Court, Newcastle upon Tyne,
Krélestwo (*) NE4 7YH
United Kingdom
(US) Stany Washington Department of 21 N. 1st Ave. Suite 106 Yakima, | (1-509) 2257626 45476 99
Zjednoczone | Agriculture WA 98902
State Chemical and Hop Lab
Idaho Department of Agriculture | 2270 Old Penitentiary Road P.O. | (1-208) 33286 20 3342283

Division of Plant Industries

Hop Inspection Lab

Box 790 Boise, ID 83701
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Oregon Department of Agriculture | 635 Capital Street NE Salem, OR | (1-503) 986 46 20 986 47 37
. . L 97310-2532
Commodity Inspection Division
California Department of Food and | 3292 Meadowview Road (1-916) 44500 29 or 2621572
Agriculture (CDFA-CAQ) Sacramento, CA 95832 262 14 34
Division of Inspection Services
Analytical Chemistry Laboratory
USDA, GIPSA, FGIS 1100 NW Naito Parkway (1-503) 326 78 87 326 78 96
Portland, OR 97209-2818
USDA, GIPSA, TSD, Tech Service |10383 Nth Ambassador Drive |(1-816) 891 0401 8910478
Division, Technical Testing Kansas City, MO 64153-1394
Laboratory
(ZA) CSIR Food Science and Technology | PO Box 3950001 Pretoria (27-12) 8413172 841 35 94
Republika
Potudniowej
Afryki
(ZW) Standards Association of Northend Close, Northridge Park | (263-4) 882017,882021, 882020 info@saz.org.zw
Zimbabwe Zimbabwe (SAZ) Borrowdale, P.O. Box 2259 885511

Harare

SaZ.01g.ZwW

(*) Zgodnie z Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, w szczeg6lnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu
w sprawie Irlandii/Irlandii PéInocnej w zwiazku z zalacznikiem 2 do tego protokotu, do celéw niniejszego zalacznika odniesienia do Zjednoczonego Krélestwa nie obejmuja Irlandii PoInocne;j.”
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